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ESPERANTA

Vlonata revuo, organo de la grupoj de Cadiz kaj ghia regiono =

Ll
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S0 1R U:U JARO FOR TUNU NUMERO
= Pos. Sm
Prol. Sa. 1 et
) Bl 1@ pego . . . . 10 -
antujo. . . 3 120 o Sl S SRR B ¢
ndlando. . 3.50 140 % 18 » . . . . 250 ]

kara] anoncoj por kovespondado, 0.50 pesetojn (2 Spescentojn).
Redakeia Komitato reservas al si la rajlon korekti, akepti att m
la manuskriptojn.

LA MALGRANDAJ INDUSTRION

2.* AGUADA---(CADIZ)

oriko de fluidaj koloroj, por industrioj; ellaboritaj per plej pur.
loj, kaj je malalta prezo. :

. preparas la sekvantajn kolorojn:

eala» (zinka), Bonega (albajada), Ferrilina (fercksida), Griza, Alk
igra, Blua, Verda, k. c.

- vendas 1ilin, po galonoj, de malsamaj pezoj, laii la koloro.

as precipe rekomendinda la nomita Ferrilina. pro tio ke #i tatig:
<pentrajo sur fero, kalkoStono kaj ligno; kaj pro sia belega kolor
u8 duoble ol minio, kaj kostas malmulte; rezultante po kvarono
TO.

konfuzu gin kun la rugteroj.

| vendas ilin, de la Fabriko (2." Aguada.—Cadiz); ¢e la Deponejo ¢
rnando (Cadiz), strato Glorieta, T7; kaj ée la drogvendejode R. E. C
wto Aranda, 2 kaj 4 (Cadiz).

J | V E N DA plenan kolekton de la hispana bele
ilustrita revuo Blanco y Negro de
1% gis la nuna (19 volumojn) dek el ili lukse binditaj.—Malalt

.—Ce la administracio de Gazeto Andaluzia, oni donos éinjn des
ciigojn.




esponde de nia Majsito

altestimata Majstro, la elpen-
le la lingvo internacia Hspe-
D.? L., Zamenhof, respondas
lon de nia Gazero per post-
diranta la jenon:

rsovio 31-1-10.—Karaj Sin-
La unuan numeron de via
0 ANDALUZIA, mi ricevis kan
0 kaj danko. Mi deziras al la
0 sukeeson, laboradon laj
1 vivon.—Via, L. Zamenhof .»

| KADIZ'A KARNAVALD

pretendante esti konkuranto
in de Nizo nek Venezio, la
valo estas unu el niaj plej ri-
ndaj popolfesto],
nigita, enhayanta multe da
o gi estis en la epoko de la
mata Tio Kaniljitas (1). La
iia marfo kiun la progreslego
ikas al ni, estas necesega ed
malplej novemuloj; kaj alve-
tago kiam plej respektegin-
adicio] Sagigas pro fremdaj
ntoj, ricevante de ili la forti-
kaj la sukon kiuj ilin rejuni-
i, kiel tiom da aliaj landoj,

kvankam

s el aliparte multe da bona
n @i posedas; sed, diference,
ne kopias gin lansklave, kiel
Popola cigano, ¢l la komenzo de la
ntjaro, tiel nomita prolin] malgrisaj
hispaue, canilja).

Respuesta de nuesiro Maesiro

Nuestroaltamenteestimado Mae
tro, el inventor de la lengua inte
nacional, Dr. L. Zamenhof, respm
de 4 la remesa de nuestra Gazs
por una farjeta, que dice lo s
guiente:

« Varsovia 31-1-10,— Queridos s
fiores: Kl primer nimero de su G.
zET0 ANDALUZIA, he vecibido cr
gusto y agradecimiento. Yo dest
a la Gacera éxito, trabajo cont
nuado y larga vida. —Suyo, L. Z
meenhof .»

* EL CARNAYAL GADITANO

Sin que pretenda ser rival del
Niza ni de Venecia, el Carnaval |
una de nuestras méas notables fie

tas populares, &1 bien modernizad
con mucho todavia de lo que fué e
la época del celebérrimo Tio Can
llitas. La marcha evolutiva que

ley del progreso nosimprime, es(
rigor atn para los menos amant.
de lo nuevo; y es llegado el dia
que las tradiciones mas venerand;
se modifican & virtud de element:
extrafios, recibiendo de ellos el v
gor v la savia que las rejuvenec
nosotros, como tantos olros puebla
tomamos de ofra parte mucho de
bueno que posee, mas con la dif
rencia de que no lo copiamos se
vilmente como monos, sine que
aceptamos y lo injertamos en

nuestro, dindole carta de natur



) ¢ar vi ne akesptas gin kaj
inokulas en la nia, donante
naciaurajton, adoptante gin,
ranie ]{E} l'j;‘i. £8tn Pﬂl’LﬂpTBI]&Ii‘
nia karakteriza idiosinkrazio,
 povas konfuzigi kun ju alia.
okazas je la Kadiz‘a karna-
al la malnovaj maskitaroj,
kse private organizitaj, sel-
belegaj kaj belvidaj kabalka-
ficiale kreitaj; eble car, kiel
narkas de antait jare, tin éj
erdas diutage gian intereson,
us tre balkat malapere, ne
fala de la Gildo. Sed mal-
0 éio, danros éiam la bonhu-
la gajeco kaj bruego, kiuj
araktero de fiu éi logantaro,
aj korsana, kin en tiuj eks-
» tiel timindaj pri aliaj, mon-
re enviindan kulturecon, al
1 forlasita, fratigante inter
| respektema por la divekt
1, kaj precipe gentila por la
per fiu gentileco, kin es-
legenda ée la mondo. Kadi-
hispana éefurbo plej bona
uta el fremlando, pro tio ke
unua albordighaveno, estas

1 urbo plej bone konservan-
spanan karakteron, formita
malsimilaj almimilitraso]
vasis Hispanujon, el kiuj la
Maj apudaj najbaroj, estis
lavaraj. Plie, la beleco de
wato, de tin iiel blua éielo
u tiel varmega sunw, pran-
al gi nearfifikajn éarmojn:

-

leza, prohijandols y haciéndolo pé
ticipe de nuestra fipica idiosine
sia, que no puede confundirse e
ninguna otra. Esto ocurre con
Carnaval gaditano: 4 las antign
mascaradas, de organizacidn pur
mente privada, han sucedido 1
esplendidas y vistosas cabalgata
de creacién oficial; quizd porgn
como se nota desde hace afios, ésf
fiesta pierde cada dia interés,
acabaris muy pronto por desapar
cer sin la proteccidn del Muanieipic
Pero sobre todo ello, durard sien
pre el buen humor, Is alegria y a
gazara que es cardcter de éste puc
blo noble v sano de corazon, gque e
estas expansiones tan temibles pa
ra otros, maniflesta una cultur:
ve.rdad(_ﬁrameme envidiable, entre
gado & si propio, fraternizando en
tre si, siempre respetuoso con la
clases directoras, y sobre todo ga
lante con las mujeres, con esa ga
lanteria que nos es en el mundo le
gendaria. Cddiz, la capital espafio
la que méds y mejor importa del ex-
tranjero, por ser el primer puertc
de arribada, es tambidn la cindad
que conserva mejor el cardcter es-
pafiol, formado por tan varias razas
de conquistadores como han pasado
por Espaiia, de la que los drabes,
nuestros inmediatos vecinos, fueron
los mis generosos. Ademids, la her-
mosura de su clima, de ese cislo
tan azul y de ese sol tan ardiente,
In prestin Haturalon broant o



in Kadiz'o guas tutmondan
1; pro tio estis, estas kaj estos
idata perlo de la Atlantika
0.

- devas ceesti Kadiz‘on, en la
karnavaltago. De tre frua ma-
ro, la animeco etendigas ce
mturo: ne estas strato lkie oni
nas la solenigatan feston. Kaj
e, la strato] Ancha (Larga),
nela, Sank-Franciska, arte-
wngplena) per vivo, elbordi-
0 popolamaso, preta por amn-
rul kaj ridi, kaj por drinki
o da manzanilja, la region-

tiel malspare eltrinkata ke
timigas, en kiu ajn el la ne-
leblaj vinvendejoj, kiujn oni
- proksime.

a tagmero, la atendita kaval-
sliranta el la Parko «Geno-
, trairas la Sankt-Antonjan
, kie pli ol du-mil personoj
enas kaj sin ekmovas por gin
Autatie, la tri demonoj, verda
a, rugaj la du aliaj, rajdan-
unu azenoju: poste, la gran-
iguroj,senmezuraj, monstraj,
cvazail gendarmoj, faras la
cardadon; kaj post ili marsas
leso], belegaj, miregigantaj,

je belaj junulinoj, surpor-
alegoriajo kostumoju, kaj laf
ata] pozoj, natursimiligas jen
n mondpartojn {sur kvarme-
obuso), jen la diversaju Sta-
cun iliaj respektivaj standar-

eso Cadiz goza fama mundial;
eso ha sido, es y serd la codic
perta del Atiantico.

Hay que estar en Cidiz en el
mer dia de Carnaval. Dasde 1
bien temprana la animacidn se
tiende por todo su contorno: no
calle donde no se conozea la fi
que se celebra,

Y sobre todo, las ecalles A
Columela, San Francisco, arte
pletdricas de vida, rebosan gs
dispuesta a4 divertirse, & gnzar
reir y & beber cadias de wanzan
el vino de la tierra, éscanciado
una prodigalidad que asusta,
enalquiera de las inealeulables
bernas que se hallan al paso.

Al medio dia, Ia esperada ca
gata, que sale del Parque Geno
atraviesa la Plaza de San Auto
donde més de dos mil personas
aprietan y se rebullen por ve
Delante los tres demonios, verd
primero, grana los ofros dos, m
tados en sendos burros; luego,
gigantones, enormes, monstrao:
que, 4 guisa de gendarmes, ha
la guardia de honor; y tras e
desfilan las carrozas, magnific

deslumbradoras, Henas de her

sas jovenes que, con trajes aleg,
cos y posturas adecuadas, simb
zan ya las eineo partes del mu
(sobre uu globo terriqueo de 1
de cinco metros de didmetro),
los diversos Estados, con sus b
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, Abisenujon, jen la novajn
ajojn kaj plej famkonatajn
uajojn, ekzemple la turon
I»’on, kin estas prezentata de
vektinda noblapatrino je dek
longe, interne de kin iras,
trante de unu kvazaii fenes-
1 vestrefaldajo, bela knabo,
e latietiketa vestita, salutan-
cese la publikon; jen, fine‘
popolajn eminentulojn, Don
n kaj Sancon, ée la defloko;
t tiel longa procesio, la pri-
aleso], pentrindaj kaj riéaj,
nkurantaj per gracieco, ori-
0 kaj spriteco.
8, kiam brilas la eksterordi-
maro, la strato Ancha kajla
dankt-Antonja kaj Mina, saj-
egajoj. La knabinoj ekbata-
an la junuloj, kiuj &in jetas
e serpentinas (serpentbilojn)
‘ettis (paperetojn), la anime-
amasbruo pligrandigas kaj
yis la frumateno; dio estas
] gajeco; ed tagige, ne estas
trovi iun maskigitinon eli-
la balo, kiu preterpasante
tas, per la trokonata adiaii,
in ne konas; al kiu ni povas
¢iam respondi: dank‘al

tinj konatigoj ne kuatimas
ajn rezultatojn.

J. GARrzoN.

A O

e Loglones ael planeta, la Chin
el Japdn, la Abisinia, ya las m
dernas invenciones ¥ mas famos:
construceiones, como la Torre i
fel, representada por respetab
matrona de diez mefros, dentro ¢
la cual va, asomado 4 una com
ventana, en un repliegue del vest
do, un precioso muchacho, corre
tamente de etiqueta, que saluda i
cesantemente al piblico, ya, en fir
nuestros personajes populares, do
Quijote y Sancho, 4 la cabeza;
tras de tan larga procesién, las cs
rrozas particulares, pintorescas :
ricas, todas compitiondo en gracia
originalidad y donosura.

De noche, ecuando luce el alum
brado extraordinario, la calle An
cha y las plazas de San Antonio 3
Mina, parecen dscuas de oro. La:
muchachas entablan lucha refijdisi
ma con los jévenes, que les arrojar
con profusion serpentinas y confet-
tis; la animacidn y el bullicio cre-
cen y duran hasta la madrugada;
todo es fiesta y alegria: aun ya al
amanecer, no es extrafio encontrar-
se 4 alguna enmascarada que sale
del baile, que al pasar nos saluda
con el consabido tadios, que 1o e
conoces!, 4 lo que podemos contes-
tar casi siempre: Gracias 4 Dios.

En verdad, estos eonocimientos
1o suelen tener muy buenos resul-
tados.

J. Garzoy.

— s o
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nikeco estas la alplenigo de
L amo, de patra amo kaj la ba-
: societemo. Tin ¢i korinklino,
e ennaska kaj duone memvola,
bligas ke geedzeco, tin dia
eco, disligigu, kiel ce la bes-
ost la faro de idokrea kunigo,
i estas la deveno de tin vasta
da societaj interrilatoj, kinj
ormas nian felicon, jen nian
2lidon, kaj estas la plezuro an
ento de nia tuta vivado. Kiam
sento estas subtila, nia kovin-
estas pli guste ekkono, ol
2C0. ) '
1;1_p1'eskuﬁ ciam estas lulto
religio, sed amikeco preskaii
estas religio sen kulto. Tial
toj estas pli idolservantoj, ol
mioj, tiel kiel amikoj estas
redanto], ol idolservantoj.
10 volas la korpon kaj amikeco
imon. Tiu estas tute objekto
u Ci estas tute subjekto.
keco estas amo, kiu ne komu-
as per la sentoj.
1 fervora estas amo, ke @i
alt €iam aspiras ke plensan-
Jin mortign, sed amikeco es-
ol senagiteca, ke gi preskaii
aspiras morti de maljuneco.
ikeco esias mistikismo de
Se estus kreskajo nomita
*, gia floro devus nomigi

ecos,
E1 hispana lingve tradokis,

Vicents INgrADA.

La amistad es el complement
del amor fisico,del amor paternal,
la base de la sociabilidad. Esta afoc
cion, medio innata y medio volunta
ria, impide que los matrimonios
esas amistades divinas, sedisuelvan
como en los animales,despuds de ve
rificado el acto de la generacién, -
es el origen de esa espaciosa re
de relaciones sociales que ora cons
tituyen nuestra felicidad, ora nues
tra desgracia, y que son el placer
el tormento de toda nuestra vida
Cuando este sentimiento es ténue
nuestras afecciones més bien so
comocimientos que amistades,

El amor casi siempre es un cult
sin religion, pero la amistad es cas
slempre una religién sin culto. Po
680 los amantes son mds iddlatra
que creyentes, asi como los amigo
son mds creyentes que iddlatras.

El amor quiere el cuerpo y L
amistad el alma. Aquél es todo ob
Jeto y ésta es todo sujeto.

La amistad es un amor (ue n
se comunica por los sentidos,

El amor es tan ferviente que cas
siempre aspira 4 que lo mate un:
plétora; pero la amistad es tan cal
mosa que casi siempre aspira 4 mo
rirse de vejoz.

La amistad es el misticismo de
amor. Si hubiese nua planta que se
llamase «amory, su flor deberia lla-
marse «amistads.

Ranén pe Canposnor.



andaluzia virino

o pli justa ol rememoro por
rinda virino. Kaj nenio pli
ol internacia revuo por en-
fin, ¢ar gi estas defega noto
L oni nin konas ée la mondo.
ndaluzia virino, ekster His-
do (kaj e¢ enziuj regionoj el
s legendo: la realeco superas
indigante kaj valorigante
rtojn.
remdulo, laandaluzianinoes-
10 ensoréanta, varmigrigar-
uptlipa, je delikata kaj in-
guro, havanta korinklinon
danzado kaj kantado, éiam
a; altira, bela, rapidaga
), nenio plie.
10 estus eble kolora noto,
justa. La andalugzia virino
o tio; kaj ankati, por nia
0, resumo da superegaj kva-
asema pro temperamento
kado, la kasSa preskall mis-
7o en kiu 8i kreskas, gajui-
pri castemeco kaj mildeco,
perdas pri decideco kaj so-
alembaraso. Ue la ternura
o por la pano, en la novaj
, eble 8i estas pli malforta
oleginoj. Ue la neesprime-
mamemoj, 51 ne havas kon-
n. Obeema flline, amema
kaj amegema patrino, ne-
81 por fari amneston, je la
kiu i ¢in gastas
a latdo, por la andaluzia
idea estajo, estimata juvelo
ro de Mario Sanktega.

E. Linamas

=de el o

La mujer andaluza

Nada mads justo que un recuerd
a nuestra adorable mujer. Y nad
mids adecuado que una revista ir
ternacional para recogerlo, ya qu
ella es la principalisima nota pc
que se nos conoce en el orbe,

La mujer andaluza, fuera de E:
pafia (y hasta en algunas regione
de ella) es una leyenda: la realida
la supera, dignificandola y avalc
rando sus virtudes.

+ Para el extranjero, la andaluz
es la mujer fascinante, de mira
calido, de libios voluptuosos, d
formas griciles é incitantes, amig
de la danza, del canto, llena de ale
gria siempre; una criatura atrayer
te, linda, aturdida, pero nada més

Y esto serd quizd una nota de cc
lor, pero no de justicia. La muje
andaluza, es todo eso y ademdas po
nuestra fortuna es un resumen d
relevantes cualidades. Recatadapo
temperamento y por educacion,’l
vida recogida, casi mistica en qu
se desarrolla, la hace ganar en pu
dor y dulzura lo que pierde en de
cision y desenvoltura social. En ]
terrible lucha por el pan de las sc
ciedades modernas, quizds sea md
débil que sus compaiieras de otra
naciones. En las ternuras inefable
del hogar, no tiene rival. Hija d¢
eil, esposa amante, madre amoro
sisima; nadie como ella para con
vertir en nido de amores el sitio e
que se aloja.

iLoor eterno 4 la mujer andaln
za, ser ideal, joyel preciado de 1.
tierra de Maria Santisima!

E. Loanmas.
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an, la agema sekretario de La
L J.Jetpmgd Esp.Grapos»kaj re-
ro de «lia Esperantisto» suk-
interesi la grandan «Verband
cher Handlungsghilfen» (Li
germanaj komerchelpantoj,
membroj) tiel pro Esperanto,
¢iumonate publikigas en sia
o «Kaufminnische DBlitters
ercistaj Folioj) parton de Es-
to-gramatiko de Sro. Stephan.
Journal fiir Buchbinderei»
alo pro librobindado) ankau
is prefa Ciusemajne represi
con en Bsperanto, kies redalk-
giankau transdonis al nia
Lamamdo. Tmitinda labo-

***

Esperanta Stenografio (siste-
oller) gajuas éiam mulienom-
anojn pro sia facileco kaj
ikeco kaj espereble baldat
ros kelkaj grupoj de Rollera-
Kiel konate dissendas Sro.
ich Roller en Berlin N. 39,
str. 44 lernlibron de sia sis-
por - .50 Sm. kaj petas sendi

dresojn de la anoj de sia sis-

el ¢iuj terparto.
e
*

ta. Kongreso Internacia de la
ikaj Esperantistoj.—De la 30
 gis 3 Aprilo okazos en Pari-
b prezideco de 87 Richarson,

Kongreso internacia de la
ikoj Esperantistaj. Tin kon-
estos la unua; kin uzos oficia-

eheklusive Dbj_u-ala,ut-nn por
la celo. Raportoj pri la situa-

Cronieca

iNuevos éxitos!—E] sefior HFri
Stephan, activo Seeretario del nv
vo Grupo Esperantista de Leipzi
y redactor de «[.* Fmpm antistos
conseguido interesara la Gran Li,

“de Auxiliares de Comereio (8.5

miembros), 4 favor del Esperan
que mensalmente publica en su ¢
gano «Hojas mercantiles., parte
la Gramdtica del Hsperanfo, p
5% Stephan. El <Diario para
Encuadernacion» también se
manifestado dispuesto 4 imprin
semalmente una firma en Espera
to, cuya redaceidn ha encomend
do & nuestro valiente camarad
jLabor digna de ser imitada!

-*.

® =

La Estenografin Esperanta (s

tema Roller) gana siempre num
TOS08 par tidarios, por su facilid:
y practicabilidad, siendo de esp
rar que pronto se fundaran alg
nos gropos paltlﬂa,nu& de Rolle
Segun se sabe, el Sr. Heinrich R
Iler, en Betlm, ntim, 39, Fenns
44, reparto libros de ensefianza
su sistema por 0°50 Sm, y pide q
se le remitan direcciones de 1
adictos 4 su sistema, de ftodas 1
partes de la tierra.

=
ok

Primer Congreso Internacion
de los esperantistas catélicos.— De
de el 30 de Marzo hasta Abril te
drd lngar en Paris, bajo la pre:
dencia del Sr. Richardson, el p
mer congreso internvcional de |1
Catdlicos Ksperantistas, ¥se Co
greso serd el primero gque usard o
cial v ecclusivamente el Hsperan



kristano] en unu safaro,
a] demandoj estos farita
landanoj. Taa Alta Mosto
o Amette | arkiepiskopo
, kaj Mons Baudrillard
e la Katolika Universita-
- metas jo la dispono de la
noj la knnvenejojn de la
Jatholique.

da katolikaj hispanaj Es-
0j, petas ke la dup Kon-
azu en Seviljo, dum la
emajno de 19117,

7 s .
generala kunsido de la 23%
rasinta Januaro la «Espe-
srupo Kordova» (Ambro-
rales, 4, ée la Komerea
nomis la sekvantan Ko-
Prezidanto, S8° Pablo Ti-
Vieprezidanto, Miguel Pe-
ta. — Kasisto, Latireano de
Sekretario, Kristeto Ro-
Aparicio. — Viesekretari-
tekisting, Fino. Latra de
Voédonantoj, Fray Buena-
le Néjar, Sraj Antanio lz-
Enriko Villegas kaj An-
Toro. ’
de Februaro 8° M. Péres
* Lattenanto de la Regi-
s la  Regino, malfermos
y la «Civenlo de la Amis-
la membroj de tin ¢i So-
i grava klubo el la urbe.
ipo Esperantista donis al
de la Amistad» abonojn
nrio Hispana,» <Ksperan-
«Lingvo Internacias: gi
isdonos cefecajn Slousilojn
antoj de 5 Alcorta.
to Vilar Garcia. profeso-
nea lingvo ée la Generala
ika Instituto en Sevilla,
. mallongigan kurson de

acerca de la situacion ldel catoicis-
mo, respecto de la unidad de todos
los eristianos en un redil, referen-
tes 4 demandas sociales, serdn he-
chos por individuos de difereutes
paises Su FEminencia Monsefior
Amette, Arzobispo de Paris, y Bou-
drillard Rector de la Universidad
Catdlica, amablemente pone & la
disposieién de los congresistas el
saldnde juntasdel InstitutoCatilico.

Muchos esperantistas catolicos
espailoles piden que el 2° Congreso
tenga logar en Sevilla durante la
Semana Santa de 1911.

$3<."-

En su Junta general del 23 del
proximo pasado Enero, el Grupo
Esperantista de Cordoba (Ambrosio
del Morales, 4; en la Cdmara de
Comercio), ha nombrado la signien-
te Comisiéu: Presidente, Sr. Pablo
Linares. —Vicepresidente, Miguel
Pérez Alcorta.—Cajero, Laureano
de Tapia. — Secretario, Cristeto Ro-
driguez Aparicio.— Vicesecretaria-
biblioteearia, Srta. Lanra de Ta-

‘pia - Voeales, Fray Buenaventura

de Néjar, Sres. Antonio lzquierdo,
Enrique Villegas y Antonio de
Toro. '

El 19 de Febrero, el Sr. M. Peé-
rez Alcorta, Primer Teniente del
Regimiento de la Reina abrirda un
curso en el Circulo de la Amistad,
para los miembros de csta Socie-
dad, el mds importante Club de la
poblacion.—El Grupo Esperantis-
ta dio al Circulo de la Amistad sus-
cripeiones 4 la «Suno Hispana, Es-
peranto y «lirgvo Internacias:
tambien repartivd Claves «Cefeé»
d los alumnos del Sr. Aleorta.

El Sr. Casto Vilar Garcia, pro-
fesor de francés en el Instituto Ge-
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‘e la «Sociedad de Amigos
s» (Societo de Amikojde la
), de la 11* de &l tin monato.
T an de la juspasinta Janua-
zis la baptigo de la lasta filo
kara samideano S° Jozefo
1, prezidanto de la Sankt-
anda Grupo. Ce paroha pre-
y é1 tin urbo kunvenis, pro
anda numero da esperantis-
itenate inj, venintaj de la
o (Kadiz'o), inter aliaj, 8°
ro de la Peiia, Vicdelegito de
A, reprezentanta la Kadizan
ntistaron. Je akordoj de la
himno «I Esperos, majstre
sur la orgeno de S° Gabiola,
iro S° Franzon, kin ankatfi
nas al la nomita Grupo, efek-
- la religian ceremonion,
ante al la juskonvertito la
n Francisko de Asis’o,Teodo-
speranto. S° Garzon, poste
s la multenombrajn amikojn
uilvenis en sian hejmon por
atuli, per malavara mange-
caj ili toastis por la bonfarto
ngvivo de la nova samideano.

joro Karl Schwartz fondinto
Jarietea Esperantista Ligos
is en la Pariza varietea tea-
‘olies-Bergéres» parodon es:
te. Inter la publiko estis kel-
petantistoj, kunij helpis la ce-
S ro Schwartz disvastigi es-
ton per tiu rimedo.
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N A
pezado un curso abreviado de F

peranto en diez lecciones, que s
exphcadas en la «Sociedad de An
gos del Paiss, desde el 11 de es
mes.

El dia 27 del recien pasado En
ro tuvo lngar el bautizo del dltix
hijo de nuestro querido compafie
Sr. José Garzon, Presidente ¢
Grupo de San Fernando. En
iglesia parroquial de esta cinda
ge reunieron, con este motivo, gr
nimero deesperantistas, incluso :
gunos que vinieron de la capit
(Cddiz), entre otros el Sy. Rodri
de la Pefia, Vicedelegado de U. E-
que representaba 4 los esperant
tas ce Cddiz. A los acordes del hi
moso himno La Esperanza mag
tralmente interpreladn al Orga
por el Sr. Gabiola, el sacerdote
fior FI'&D&OT[ |E|mb1(_,'l] pﬂ] fPl'lE("l'
te al menmonado Grupo, realizd
ceremonia religiosa, imponiendo
nedfito los nombros de Francis
de Asis, Teodosio, Esperanto.
Sr. Garzén obsequid luego 4
NUMerosos amigos (ue eoncurr
ron 4 su domicilio para felicitar
con un expléndido refrigerio; br
ddandose por la salnd y larga vi
del nuevo compaiiero.

El St. Carlos Schwartz, func
dor de la «Esperantista Liga de |
riedades», prepard en el teatro
variedades de Paris «Folies Ber,
res», una parodia en esperan
Entre el piublico habia algunos
perantistas que ayudaron el pro
sito del Sr. Schwartz, de propag
el esperanto por ese medio.

Imp LA UNION, F, Fontechs, 4—Cadiz
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ESPERANTA

— Monata revuo, organo de la grupoj de Cadiz kaj ghia iregiono
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ABONPREZO %‘i ANONCFREZO
POR UNIDT JARO |I POR TUUNU NUMERO
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Malkaraj anoncoj por korespondado, 0.50 pesetojn (2 hpesgbutu]n‘a
La Redakeia Komitato reservas al si la rajlon korekti, akepti ait ma

epti la manuskriptojn

ANTISEF’SA SAPO

oo D G ALLEGO OVOOE

’m%_/‘ s

R

,d.

Plej bona el éinj nunkonataj antisepzajoj pro sia utileco, Sparecc

enriskeco.
(1 resanigas kaj antatigardas pri skavio, herpeso, prurigo, harfalado
kaj cia sve-parazite

latino, variolo, morbilo, oftalmio, blenoragio

sano de hatito kaj mukmembranoj.



